Pin dak] Wl i La langue de Pinocchio
n OCC h1 o ‘ Moﬂ/ | Au XIX¢ (19°) siecle, on ne parlait pas
td paru

Pinocchio a été écrit par I'Ttalien Carlo Collodi. Il es la méme langue partout en Italie.

en 1881 sous la forme d’un feuilleton dans un journal pour enfants, B Pinocchio est paru en toscan, le ETERR
: ‘ de la Toscane, une région du centre

du pays. Le succes de ce conte a permis

en 86E. It a ensuite été publié sous forme de livre en 1883.

de faire connaitre le toscan dans toute
|'Ttalie. Ce dialecte est a l'origine

de la langue italienne d'aujourd’hui.
Le personnage de Pinocchio est resté
célébre en Toscane. C'est pour cela
qu’on y trouve de nombreux pantins

a vendre, sur son modeéle.

Une marionnette
devenue enfant

Geppetto, un menuisier italien,
fabrique un pantin dans une
simple bdche de bois. Par
magie, il prend vie et s’anime.
Geppetto L'appelle Pinocchio
(« petit pignon ») et il le
considére comme son fils.

Des aventures

Pinocchio est entrainé dans

des aventures extraordinaires :

il rencontre un renard et un chat,
des bandits, un grillon...
Geppetto, son pére, est inquiet
et le cherche partout. Ils se

i i retrouvent... dans le ventre d’une
Quand Pinocchio baleine ! Ils arrivent a en sortir.
MantEsonnez | A la fin de U'histoire, Pinocchio

o a,l.longe: Pour \ devient un véritable petit garcon
quiil rétrécisse, \ de chair et d’os, gréce 2 la fée

il fayt_ qu'il dise aux cheveux bleus.
la vérité !




